
HOME THEATER SYSTEM
Quick Guide/Guía rápida  HT-DD5000

● Remote control x 1
● Controlador remoto x 1

● 2 “AA” batteries
● Dos pilas “AA”

Remote sensor
Sensor remoto

2 How to use the remote control / Empleo del controlador remoto

1 Check the supplied accessor ies /Compruebe los accesorios suministrados

● FM antenna x 1
● Antena de FM x 1

● AM loop antenna x 1
● Antena de cuadro de AM x 1

● Front speaker wire x 2
● Cable del altavoz frontal x 2

● Batteries are not included.
● Las pilas no están incluidas.
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8” - 20’ (0.2m - 6m)
0,2m - 6m

● Center speaker wire x 1
● Cable del altavoz central x 1

● Sub woofer wire x 1
● Cable del altavoz de

subgraves x 1

● Surround speaker wire x 2
● Cable del altavoz de sonido

perimétrico x 2

● RCA cord x 1
● Cable RCA x 1

● Coaxial digital cord x 1
● Cable digital coaxial x 1
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3 Connecting the system / Conexión del sistema

DVD 
DVD

VCR 
VCR

CD player 
Reproductor de CD

Stereo turntable 
Tocadiscos estéreo

MD deck 
Grabadora de MD

TV 
TV

Audio (Optical)/Audio (Óptica)

Audio (Coaxial)/Audio (Coaxial)

Audio (Analog)/Audio (Analógica)

Audio/Audio 

Audio/Audio 

Audio/Audio Audio/Audio 
Audio/Audio 

Audio/
Audio 

Video/Vídeo

Video/Vídeo

LR

R

L

R

L

R

L

R

L

R L R L

Video/Vídeo

Video/Vídeo

VCR 
VCR

Camcorder 
Camcorder

Audio/Audio 

Video/Vídeo
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1 2 3

● AM Loop Antenna
● Antena de cuadro de AM

● FM Antenna
● Antena de FM

Black
Negro

With a white line
Con la línea blanca

Black
Negro

With a white line
Con la línea blanca

Black
Negro

With a white line
Con la línea blanca

SUB WOOFER
ALTAVOZ DE SUBGRAVES

With a white line
Con la línea blanca

With a white line
Con la línea blanca

With a white line
Con la línea blanca

With a white line
Con la línea blanca

With a 
white line
Con la 
línea 
blanca

Black
Negro Black

Negro

Black
Negro

Black
Negro

Black
Negro

Black
Negro

Black
Negro

With a white line
Con la línea blanca

CENTER SPEAKER
ALTAVOZ CENTRAL

● AC 120 V, 60 Hz
● 120 V de CA, 60 Hz

RIGHT
DERECHO

LEFT
IZQUIERDO

FRONT SPEAKERS
ALTAVOCES FRONTALES

RIGHT
DERECHO

LEFT
IZQUIERDO

SURROUND SPEAKERS
ALTAVOCES DE SONIDO 
PERIMÉTRICO
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5 Listening to the radio / Audición de la radio

Adjust the volume level.
When the VOLUME control is held in 
the + position, the volume will 
increase. When it is held in the - 
position, the volume will decrease. 

Ajuste el nivel de volumen.
Cuando se mantiene pulsado el 
control VOLUME en la posición +, se 
incrementa el volumen. Cuando se 
mantiene pulsado en la posición -, se 
reduce el volumen.

4

Press the TUNING (UP or DOWN)  
button to tune in to the desired 
station.

Pulse el botón TUNING (por arriba o 
abajo) para sintonizar la emisora 
deseada.

3

Set the POWER button on 
the main unit to ON.

Ajuste el botón POWER de 
la unidad principal en ON.

1 Press the TUNER (BAND) button to 
select "FM ST" ,"FM"or "AM".

Pulse el botón TUNER (BAND) para 
seleccionar "FM ST", "FM", o "AM".

2
POWER
OFF ON

TUNER

(BAND)

TUNING
DOWN UP

VOLUME
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4 How to turn the power on or off/ Conexión y desconexión de la alimentación

POWER
POWER

STAND-BY
As long as the STAND-BY indicator is
lit, you can turn the power on or put the
unit in the stand-by mode, using the
POWER button on the remote control.
Mientras el indicador STAND-BY esté
encendido, podrá  conectar la
alimentación o establecer el aparato
en el modo de reserva empleando el
botón POWER del controlador remoto.

CD/AUX MD/TAPE PHONO

VCR-1

VCR-2

PHONO

● How to switch audio signals and video signals
● Selección de señales de audio y señales de vídeo

DVD VCR-1 VCR-2

DVD

CD/AUX

MD/TAPE

*QuickDP5000.pm6E 98.6.17, 9:45 AM4


